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Eixe HEV olv Kat mpwtn, Owawpata Aatpeiag, 1o 1€
Sahipti  bir-yandan- Oyleyse- de- - birinci kurallari ibadetin - ve-
G2192 G3303 G3767 G2532 G3588 G4413 G1345 G2999 G3588  G5037
aylov, KOOULKOV.

kutsal-yer dunyasal

G0040 G2886

ilk ahdin ibadet kaideleri ve diinyada ibadet icin mukaddes cadiri vardi.

oknvh  yap KateokeuaoOn, N TpwIN, &v A ] T€ Auyvia, kal
cadir ¢inkd-  hazirlandi - birinci -de onda - hem- kandillik ve-
G4633 G1063 G2680 G3588  G4413 G1722 G3739 G3588 G5037  G3087 G2532
n tpamnela, kal A mpobeolg TtV  dptwy, AtLg Aéyetat Ay

- masa ve- - sunumu - ekmeklerin  hangi-ki  denilir Kutsal-Yer
G3588  G5132 G2532 G3588  G4286 G3588  GO0740 G3748 G3004 G0040

Kurulan ¢adirin ilk bélmesine ‘mukaddes yer denirdi. Burada kandillik, masa ve adak ekmekleri bulunurdu.

HeTa &¢ T SelTepov  KaTamETAopa, OKNnvh f, Aeyopevn  "Ayla
-den-sonra -fakat - ikinci perde cadir - denilen Kutsallarin
G3326 G1161  G3588 G1208 G2665 G4633 G3588  G3004 G0040
ayiwv,

Kutsali

G0040

ikinci perdenin ardinda ise ‘en mukaddes yer denen bélme vardi.

xpuoolv &youca OupwatAplov, kal THY  KPwtov THC  SlabAKng,

altin sahip buhurdanlik ve- - sandig! - antlasmanin

G5552 G2192 G2369 G2532 G3588  G2787 G3588  G1242

TIEPLKEKAAUEVNY mdvtoBev  ypuoiw, év n otdpvog Ypuof] E&youoca TO
her-yerden-kaplanmis her-yandan altinla -de onda kap altin iceren -
G4028 G3840 G5553 G1722 G3739  G4713 G5552 G2192 G3588
pawa, kat paBéoc Aapwv N Bhaotfoaca, kal  atl TIAGKEC TG
man ve- - asasl Harun'un - filizlenmis ve- - levhalar -
G3131 G2532 G3588  G4464 G0002 G3588  G0985 G2532 G3588  G4109 G3588
SLabnkng.

antlasmanin

G1242

Altin buhur sunagi ve altinla kaplanmis Ahit Sandigi burada bulunurdu. Sandigin icinde altindan yapiimis man
testisi, Harunun filizlenen degnegi ve ahit levhalari vard.
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Omepdvw  6¢ althig, XepouBlv  &6Eng, kataoklalovta TO \aotrplov;

Ustinde -fakat onun Keruvlar yuceligin  golgeleyerek - bagislanma-yeri
G5231 G1161  G0846 G5502 G1391 G2683 G3588  G2435

Tepl wv oUK &otwv VOV  Aéyew KOt  PEPOC.

hakkinda- bunlarin  degil -dir simdi séylemek goére- ayrinti

G4012 G3739 G3756 G1510  G3568  G3004 G2596  G3313

Ahit Sandiginin Ustinde ylce keruvlar dururdu. Bunlar, Kefaret Kapagini golgelerdi. Fakat simdi bunlari
ayrintilariyla anlatamayiz.

Tovtwv &€ oltw¢g KateokevaopeEvwy,  Eig HEV THV  TpWINV  OKNVhv
Bunlarin -fakat bdyle hazirlanmis-olmasiyla -e bir-yandan- - birinci cadira
G3778 G1161  G3779 G2680 G1519  G3303 G3588  G4413 G4633
Sla TIavVToC elolaowv ol lepel, thg  Aatpelag émiteholvreg;

surekli- her-zaman girerler - kahinler - ibadetleri tamamlayarak

G1223 G3956 G1524 G3588  G2409 G3588  G2999 G2005

Cadirin diizeni budur. Rahipler her zaman mukaddes ¢adirin sadece ilk bdlmesine girer, ibadet vazifesini orada
yerine getirirler.

€lg 6¢ thv  Seutépav, dma& Ttod €éviautod povog, O apylepevg,  ou
-e -fakat - ikinciye bir-kez - yihn yalniz - baskahin degil
G1519 G161  G3588 G1208 G0530 G3588  G1763 G3441 G3588  GO749 G3756
XwpLg alpatog, 0 mpoodepel  UTEP  €autod, Kot t@v Ttold Aaod
olmaksizin-  kan onu  sunar -icin  kendisinin  ve- - -nin  halkin
G5565 G0129 G3739  G4374 G5228  G1438 G2532 G3588 G3588  G2992
ayvonuatwy --

yanhsliklari

G0051

Ancak en mukaddes yere sadece basrahip girer. Bunu da yilda bir kez yapar. En mukaddes yere girerken kurban
kani getirmelidir. Bu hem kendi gunahlari hem de halkin istemeyerek isledigi ginahlar icin gereklidir.

to0to 6nAolvtog¢ to0  Mvevpatog¢ tol  Ayiou, pATIW nepavep®obal, THY
bunu  acikliyarak - Ruh - Kutsal  heniz-degil acgiklandi -
G3778  G1213 G3588  G4151 G3588  G0040 G3380 G5319 G3588

v  ayiwv 06dv; £t g TpwIng oknviig €&yxolong OTAOLY;

- kutsalligin  yolu daha- - birinci ¢adirn  var-iken  durumu

G3588  G0040 G3598  G2089  G3588  G4413 G4633 G2192 G4714

Mukaddes Ruh bununla bir sey anlatmak istiyor. Cadirin ilk bélmesi durdukca en mukaddes yere giden yolun hala
acilmadigini gosteriyor.

fTLg TapaBoin  ig TOV  Kalpov TOV  éveotnkdta, kad®' Hv S®pd

hangi-ki simge icin- - zaman - simdiki gbére- ona  armagan-

G3748 63850 G1519 G3588  G2540 63588  G1764 G2596  G3739  G1435
T€ kat  Buoial mpoodepovtal, Ui Suvdpevar katd ouveldnowv  teAel®oal
hem- ve- kurbanlar  sunulur degil guglu gbre- vicdan yetkinlestirmek
G5037  G2532  G2378 G4374 G3361 G1410 G2596  G4893 G5048

TOV  Adatpevovtaq,

- ibadet-edeni
G3588  G3000

Bu, simdiki ¢ag icin bir aldamettir. Bundan sunu anliyoruz: Allaha sunulan adaklar ve kurbanlar, ibadet eden kisinin
vicdanini tamamen temizleyemez.
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10 pévov  émi Bpwpaow kal  TOpaocw  kat  Saddpolg Parmtiopolg,  Sikaiwpata

yalnizca -Uzerine yiyecekler  ve- icecekler  ve- cesitli ytkamalar kurallar
G3440 G1909 G1033 G2532  G4188 G2532 G1313 G0909 G1345
oapKOG,  MEXPL kaipol Slopbwoewg  Emikeipeva.
bedensel -e-kadar zaman  dizeltmenin dayanan
G4561 G3360 G2540 G1357 G1945

Bunlar sadece yiyecek, icecek ve turlu dini yikanmalarla ilgilidir. Cismani meselelerle ilgili kaidelerdir. Mesihle
baslayan yeni diizene kadar gecerli kaldilar.

11 Xpotog &g, TIapayevoOUEVOG  ApYLEPEUG TOV  yevopevwy  ayabdv, &ua
Mesih -fakat gelmis-olarak baskahin - olmus iyiliklerin  araciligiyla-
G5547 G1161  G3854 G0749 G3588  G1096 G018 G1223
g  peldovog Kal  Telelotépag oknvfig, ou Xelpotot)tou --  tolt'  EoTuy,
- daha-blyik ve- daha-mukemmel c¢adirin degil elle-yapiimis yani- -dir
G3588  G3173 G2532  G5046 G4633 G3756  G5499 G3778  G1510

ou tavtng Tfg  Ktioswg --
degil bu - yaratilisin
G3756  G3778 G3588  G2937

Mesih simdi sahip oldugumuz ebedi nimetlerin basrahibi olarak geldi. Daha 6nemli, daha mukemmel bir
mukaddes ¢adirdan gecti. Bu ¢adir insan yapisi degildir, bu kadinattan olmayan bir cadirdir.

12 o06¢ & alpatog TpAywv  Kal  HOoYXWV, S 6¢ to0  i6ilou
ne-de aracihgiyla- kani tecelerin  ve- buzagilarin  araciligiyla- -fakat - kendi
G3761  G1223 G0129 G5131 G2532  G3448 G1223 G1161  G3588  G2398
alpatog, €lofj\Bev  édpamag  eig @ aywa, alwviav  AUTpwolv  e0PAPEVOC.
kani girdi bir-kez- -e - kutsal-yere sonsuz kurtulusu  elde-ederek
G0129 G1525 G2178 G1519  G3588  G0040 G0166 G3085 G2147

Mesih bu ¢adirin en mukaddes yerine ilk ve son defa girdi. Oraya, kurbanlik tekelerle danalarin kaniyla degil,
kendi kaniyla girdi. Boylece bizim icin ebedi kurtulus sagladi.

13 &l yap TO alpa  tpdywy, Kal  Ttavpwv, Kal  ommodoC  SapEAEwC,
Eger- c¢Unkd- - kani  tecelerin  ve- bogalarin  ve- kala divenin
G1487  G1063 G3588 GO129  G5131 G2532  G5022 G2532  G4700 G1151

pavtidouoa ToUG KekOWWHEVOUG, Ayladel Tpog THV  ThGg  oapkdg kabapdinta,
serpen - kirlenenler kutsar icin- - - bedenin temizligi
G4472 G3588  G2840 G0037 G4314  G3588 G3588  G4561 G2514

Kurbanlik teke ve bogalarin kani ve yakilmis divenin ktlleri murdar kisilerin tzerine serpilir. BOylece murdar kisi
bedence temizlenir, pak sayilir.

14 méow pdAov 1o aijpa t0 Xplotod, &8¢ S Mvedpatog aiwviou,
ne-kadar daha-cok - kani  -nin  Mesih'in O-ki  araciligiyla- Ruh ebedi
G4214 G3123 G3588 GO129  G3588  G5547 G3739  G1223 G4151 G0166
€autOV  TIPOOAVEYKEV  APWHOV TR Oe®, KaBaplel  THv  ouvveldnow AUV  Ato
Kendisini  sundu kusursuz - Tanri'ya arindiracak - vicdanlari bizim  -den
G1438 G4374 G0299 G3588  G2316 G2511 G3588  G4893 G1473  GO0575
vekpQv  Epywv,  €lg 10 Aatpevev Oe® {Gvtl
olu islerden icin- - hizmet-etmek Tanri'ya yasayan
G3498 G2041 G1519  G3588  G3000 G2316 G2198

Mesihin kani ise bundan ¢ok Ustiindur. Mesih ebedt Ruh vasitasiyla kendini lekesiz kurban olarak Allaha sundu.
Onun kani vicdanimizi ruhani 6lim getiren amellerden temizler. Bunun neticesinde ebedi Allaha ibadet edebiliriz.
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15 Kat &ua tolto, &wabnkng Kawfig peoltng é€otly, Omwg, Bavdtou yevopévou,

Ve- c¢inkt- bu antlasmanin  yeni aracisi -dir oyle-ki  6lim olmus-iken
G2532  G1223 G3778 G1242 G2537 G3316 G1510  G3704 G2288 G1096

elg amoAUTpwolv TV €Tl T mpwtn Sabnkn mapaBdacswy, THY
icin-  kurtulus - -Uzerine - birinci antlasmadaki ihlallerin -

G1519  G0629 G3588  G1909 G3588  G4413 G1242 G3847 G3588
érayyeAiav  AdBwowv ol KekAnpévol, THG  alwviou  kAnpovopiac.

vaadi alabilsinler - ¢agrilanlar - ebedi mirasin

G1860 G2983 G3588  G2564 G3588  GO166 G2817

Bu sebeple Mesih, Allahla halki arasinda yeni bir ahde aracilik etti. Boylece Allahin cagirdigi kisiler Onun vaat

ettigi ebedl mirasa kavusurlar. Cinkd Mesih onlarin ugruna 6ldu. Onlari ilk ahit zamaninda isledikleri suglardan
kurtaran fidye oldu.

16 drmou yap 6wabnkn, Bdvatov dvaykn  depecBar tol  SaBepevou.
Nerede- c¢lUnki- vasiyet oluma gereklilik getirmek -nin  vasiyet-edenin
G3699 G1063 G1242 G2288 G0318 G5342 G3588  G1303

Aslinda boyle bir ahit vasiyete benzer. Ortada bir vasiyet varsa, vasiyeti birakan kisinin 6ldugu ispatlanmalidir.

17 &uwabnkn vyap €Tl vekpolg PePaia, émel MA_ mote loyUeL,
vasiyet ¢unki- -Uzerinde  oluler gegerli cunki-  kesinlikle-degil hi¢-  gugli
G1242 G1063 G1909 G3498 G0949 G1893 G3361 G4218  G2480

6te o SLabepevoc.
iken- yasar - vasiyet-eden

G3753 G2198 G3588  G1303

Cunku kisi 6lene kadar vasiyetinin etkisi yoktur. Vasiyet eden kisi yasiyorsa, vasiyet hentz yUrutrlige girmemistir.

18 "OBev o06¢ 1 TpWTN, XWPLG alpatog  évkekaiviotal.
Bu-ylzden ne-de - birinci olmaksizin-  kan acildi
G3606 G3761  G3588  G4413 G5565 G0129 G1457

Bu sebeple ilk ahit bile ancak kurban kani akitildiktan sonra gecerli oldu.

19 AaAnBeiong yap mdong évtoAfig  katd TOv  vopov  UTO MwOoEwg
Séylendiginde- cunki- her buyrugun gére- - Yasa tarafindan- Musa
62980 G1063 G3956 G1785 G2596  G3588  G3551 G5259 G3475
mavtt  T® Aa®, AaBwv 1O aljga TV pooXwv Kat  tv  Tpaywv, HETa
tim - halka alarak - kani - buzagilarin  ve- - tecelerin  -ile
G3956  G3588 G2992  G2983 G3588 GO129 G3588  G3448 G2532 G3588  G5131 G3326
08atog, kal  éplou Kokkivou, kal  Uoowtou, altd T€ 0 BLBAlov, kal
su ve- yun kirmizi ve- mercanotu  kendisini hem- - kitabi ve-
G5204 G2532 G053  G2847 G2532  G5301 G0846 G5037  G3588  G0975 G2532

Tavta TOV  Aadv, €pAvtioev;
tim - halki  serpti
G3956  G3588 G2992  G4472

Musa 6nce seriatin emirlerini tek tek halka duyurdu. Sonra su, al yapagi, sile otunu aldi, kesilmis dana ve
tekelerin kaniyla karistirdi. Ardindan bunu hem seriat kitabi hem de halkin tzerine serpti.
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20 Aéywv, Tolto TtO alpa TG  SWaBAKNG  AG évete(hato TmpoOg Opdg o6

diyerek Bu - kanidir - antlasmanin  onu  emretti -e size -
G3004 G3778 G3588  GO0129 G3588 G1242 G3739  G1781 G4314  G4771  G3588
©eoc.

Tanri

G2316

‘Iste bu, Allahin uymanizi emrettigi ahdin kanidir dedi.

21 kat TV  oknviiv &8¢, kat  mdavta ta okeun TAC  Aswtoupyiag, T
Ve- - cadiri -fakat ve- tim - kaplar - hizmetin -
G2532 G3588  G4633 G1161  G2532 G3956  G3588 G4632  G3588  G3009 G3588
alpatt  opoiwg gpdvtioey;
kanla ayni-sekilde serpti
G0129  G3668 G4472

Cadira ve ibadette kullanilan butln esyalara da ayni sekilde kan serpti.

22 kal  oyedov &v aipatt  mavta  kaBapiletal, katd tOV  vOpov, Kal
Ve- hemen-hemen -de kanla her-sey arindirilir gore- - Yasa ve-
G2532  G4975 G1722  GO0129 G3956 G2511 G2596  G3588  G3551 G2532
XWPLG aipatekyuoiag, ov yivetatr  ddeolc.
olmaksizin-  kan-dokudlmesi degil olur bagislanma
G5565 G0130 G3756  G1096 G0859

Tevratin seriatina goére hemen her sey kanla temizlenir. Kurban kani olmadan Allah ginahlari bagislamaz.

23 Avaykn  olv @ HEV Umodelypata TtV  év tolg 0Upavolg,
Gereklilik  oyleyse- - bir-yandan-  6rnekleri - -de - goklerdeki
G0318 G3767 G3588  G3303 G5262 G3588 G1722 G3588 G3772
toutolg kaBapileoBal, auvtd 6¢ @ éroupdvia,  kpeittoowv  Buolalg mapd
bunlarla arindirilmak kendileri -fakat - goOksel-seyler daha-iyi kurbanlarla -den
G3778 G2511 G0846 G1161  G3588  G2032 G2909 G2378 G3844
tavtac.
bunlar
G3778

Bu sebeple semadaki asil ibadet ¢adirinin dinyadaki 6rnegi bu kurbanlarla temizlenirdi. Fakat semadaki aslinin
daha iyi bir kurbanla temizlenmesi gerekti.

24 o0 yap eig Xelporointa  €lofi\Bev  dyla Xpwotog, avtituma  thv
degil ¢unku- -e elle-yapiimis  girdi kutsal-yere  Mesih kopyalann -
G3756  G1063 G1519  G5499 G1525 G0040 G5547 G0499 G3588

aAnBwdv, AaN'  elg autdov  TOV  oupavoy, viv  €udavicBijvar  T® TIPOOWTIW

gerceklerin ama- -e kendisi - gok simdi gorinmek - yuzine
G0228 G0235  G1519  G0846 G3588  G3772 G3568  G1718 G3588  G4383
tod ©cod OTEp  APQV.
-nin  Tanr'min  -icin  bizim
G3588  G2316 G5228  G1473

Mesih, insan eliyle yapilmis olan mukaddes yere girmedi. Bu, asil mukaddes yerin sadece suretidir. Mesih bizzat
arsa yukseldi. Simdi Allahin huzurunda bizi temsil etmektedir.
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25 o0&  1va TOMNAKL,  Tipoodépn €autdy, Qomep O apxlepelg  elogpyeTal

ne-de Oyle-ki ¢ok-kez sunsun Kendisini  gibi- - baskahin girer
G3761  G2443 G4178 G4374 G1438 G5618 G3588  GO0749 G1525
€ig @ ayua Kat'  éviautdv, &v alpatt  aN\otpiw;
-e - kutsal-yere gore- il -de kanla baskasinin
G1519 G3588  G0040 G2596  G1763 G1722  G0129 G0245

Basrahip mabedin en mukaddes yerine senede bir defa girer. Kendi kanini degil, kurban kanini sunar. Fakat
Mesih arsa kendisini tekrar tekrar kurban olarak sunmak tzere ¢ikmadi.

26 gmel gdeL altov TIOMNAKLG  TTaBely, and  katafoAfig KOOHOU.  Vuvl
¢inku- gerekirdi Kendisinin  ¢ok-kez acl-cekmek -den kurulusundan dunyanin  simdi
G1893 G1163 G0846 G4178 G3958 G0575  G2602 G2889 G3570
&¢ armag  émt ouvtedela TV  alwvwy, E€lg abétnowv T  dpaptiag,
-fakat bir-kez -Uzerinde sonunda - c¢aglarin  icin-  kaldirnlmasi - gunahin
G1161  G0530 G1909 G4930 G3588  GO165 G1519  GO115 G3588  G0266
S ¢ Buolag avtod nedavepwral.
araciligiyla- - kurbani  Kendisinin  aciklandi
G1223 G3588  G2378 G0846 G5319

Oyle olsaydi diinyanin basindan beri tekrar tekrar aci cekmesi gerekirdi. Oysa Mesih belirlenen cagin sonunda
ortaya ciktl. Kendisini bir defa kurban ederek gtinahi ortadan kaldirdi.

27  kal  ka®  6oov amokertat  tolg AvBpwtiolg dmag  amobavelv, petd
Ve- gOre- ne-kadar konmustur - insanlara bir-kez  6lmek -den-sonra
G2532 G259  G3745 G0606 G3588  G0444 G0530 G0599 G3326
6¢ tolto, kplog;

-fakat bu yargl
Gl161  G3778 G2920

Insanlar bir defa 6liir, hesap giiniinde de yargilanirlar. Bu herkesin kaderidir.

28 oltwg kat O Xplotdg, amag  mpooeveyDelg elg 0 TIOMQV  AVEVEYKETY
boyle- de- - Mesih bir-kez  sunulmus-olarak igin- - coklarin  tasimak
G3779 G2532  G3588  G5547 G0530 G4374 G1519 G3588 G4183 G0399
apaptiag, €k Seutépou, Xwplg apaptiag, o6¢OMAostal TOlG AUTOV
gunahlarint  -den ikinci-kez olmaksizin- gunah gorinecek - Kendisini
G0266 G1537  G1208 G5565 G0266 G3708 G3588  G0846

ATIEKSEXOUEVOLG  EILG owtnpiav.
bekleyenlere icin-  kurtulus
G0553 G1519  G4991

Ayni sekilde Mesih de bircok insanin gtinahlarini ortadan kaldirmak icin bir defa kurban edildi. Mesih tekrar
gelecek. Ancak bu kez gtinahlarimizi Gstlenmek icin degil, kendisini 6zlemle bekleyenlere ebedi kurtulus
saglamak icin gelecek.
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